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CARACTÉRISTIQUES 

1.	 Technologie unique d’ionisation électrostatique qui absorbe les particules minuscules de poussière dans l’air, élimine   
	 le formaldéhyde et les substances nocives et tue complètement diverses bactéries et virus.
2.	 Design classique de style européen, tout à fait approprié pour le bureau, la maison et et environnements.
3.	 Conforme à la norme UL, assurant la sécurité du travail.
4.	 Les multiples fonctions, c’est à dire ionisation et génération d’ozone, sont adaptés à tous les environnements.
5.	 Equipé d’un ventilateur à lévitation magnétique de haute qualité, super-silencieux, et de longue durée de vie.

SPÉCIFICATIONS

Modèle : PLH-M200C / PLH-M200CB
Tension d’entrée : AC 100-240V, 50/60Hz - Entrée 12 VCC/adaptateur
Consommation d’énergie : < 10W
Taille :  162x162x230 
Concentration d’anions :  8 millions/cm3
Sortie d’ozone : 200 mg/h
Mode de fonctionnement de l’ozone : Modes « Minuterie » et « Cycle »
Poids : 620 g
Section effective : 50-80 M2
Type de prise : UE, USA, UK, AU disponibles 

ATTENTION

1.	 Veuillez retirer l’adaptateur si vous n’utilisez pas l’appareil.
2.	 Cet appareil ne peut pas être utilisé sans être correctement installé.
3.	 L’appareil ne contient pas de pièces de cellule que l’utilisateur final pourrait réparer. Veuillez ne pas le démonter par 
	 vous-même.
4.	 N’insérez pas d’objets dans l’appareil. 

INSTALLATION ET UTILISATION

1.	 Insérez la sortie de l’adaptateur dans l’entrée d’alimentation 12 V au bas du produit.
2.	 Un seul ON/OFF (MARCHE/ARRÊT) permet de contrôler tout l’appareil
3.	 Appuyez une fois sur le bouton ON/OFF (MARCHE/ARRÊT). La veilleuse LED s’allume, l’appareil se met en marche,
	 l’ioniseur fonctionne en continu, tandis que l’ozone circule, c’est-à-dire qu’il fonctionne pendant 1 minute à chaque 
	 intervalle de 15 minutes.
4.	 Appuyez deux fois sur le bouton ON/OFF (MARCHE/ARRÊT). La veilleuse LED clignote, la minuterie d’ozone fonctionne 
	 pendant 30 minutes, tandis que les anions sont en fonctionnement continu.
5.	 Appuyez à nouveau sur le bouton ON/OFF (MARCHE/ARRÊT) pour éteindre l’appareil.

ATTENTION : Lisez attentivement le manuel pour connaître les procédures et l’utilisation appropriées.

PURIFICATEUR D’AIR MULTIFONCTIONNEL OZONISEUR + IONISEUR
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PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

Au fur et à mesure que les ions négatifs se dispersent, les polluants tels que la poussière, le pollen, la fumée de cigarette 
et même les substances vaporisées comme les propulseurs d’aérosols et les gaz d’échappement des voitures sont attirés 
par les ions et se regroupent autour d’eux. Il en résulte une augmentation de la taille de l’ion. Il arrive un moment où il 
est trop lourd pour être transporté dans l’air, alors il tombe au sol, puis naturellement l’air de la pièce est plus frais et les 
bactéries sont éliminées.

Grâce à la plaque en émail importé, les molécules d’oxygène (O
1
 et O

2
) sont converties en ozone (O

3
) par une charge électrique 

à haute tension. Un atome d’oxygène (O
1
) se sépare de la molécule d’O

3
 et réagit avec d’autres particules lorsqu’il se trouve 

à portée d’une particule et/ou d’un polluant. 

FONCTIONS  

1.	 Élimination du benzène et du formaldéhyde, élimination des bactéries, prévention de la pollution intérieure, purification 
	 de l’air.
2.	 Élimination des odeurs et des contaminations croisée entre les personnes (domicile/bureau/environnement médical)
3.	 Filtrage de la fumée secondaire, au profit des patients souffrant de problèmes respiratoires.
4.	 Dégagement d’un grand nombre d’ions négatifs, soulagement de la fatigue, maintien de la santé, amélioration de la 
	 fonction pulmonaire.
5.	 Prévention des maladies liées à la climatisation, réduction des radiations, promotion de la circulation sanguine.
6.	 Amélioration de l’environnement atmosphérique, amélioration de la qualité du sommeil, renforcement de l’immunité.

APPLICATION

Espace tel que salle de réunion, bureau, chambre à coucher, salon, cuisine, hôtel, salle à manger, clinique, etc. 
Cet appareil peut résoudre ces problèmes en fournissant de l’air propre et frais dans votre maison.

Merci d’avoir acheté nos produits. Il s’agit un produit de qualité avec une garantie de service d’un an.
Votre satisfaction compte pour nous et nous avons hâte de continuer à vous servir.
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